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(2021/C 193/06)

1. 11. mail 2021 sai Euroopa Komisjon nõukogu määruse (EÜ) nr 139/2004 (1) artiklile 4 vastava teatise kavandatava 
koondumise kohta.

Teatis puudutab järgmisi ettevõtjaid:

— Syndicat Mixte pour la Gestion des Ports du Sud Alsace („SMO PSA“, Prantsusmaa),

— Caisse des Dépôts et Consignations („CDC“, Prantsusmaa),

— Swissterminal AG („Swissterminal“, Šveits),

— Ports of Huningue-Village-Neuf, of Ottmarsheim and of Ile Napoléon („Ports de Mulhouse-Rhin“, Šveits).

SMO PSA, CDC ja Swissterminal omandavad loodava uue ühisettevõtte Euro Rhein Ports (Prantsusmaa) kaudu ettevõtja 
Ports de Mulhouse-Rhin üle ühiskontrolli ühinemismääruse artikli 3 lõike 1 punkti b tähenduses.

Koondumine toimub kontsessioonilepingu sõlmimise teel.

2. Asjaomaste ettevõtjate majandustegevus hõlmab järgmist:

— SMO PSA: Prantsusmaa kohalikest ametiasutustest ja muudest avalik-õiguslikest üksustest koosnev avalik-õiguslik 
asutus, mille vastutusalasse kuulub Ports de Mulhouse-Rhin;

— CDC: Prantsusmaa eristaatusega avalik-õiguslik asutus, mis tegutseb avaliku teenuse valdkonnas ja avatud turu 
äritegevuses üldhuve ja Prantsusmaa majandusarengut toetava eesmärgiga;

— Swissterminal: osutab konteinerite käitlemise teenuseid ja kaubaveoteenuseid Šveitsis Baseli ja Zürichi piirkonnas 
asuvatest terminalidest;

— Euro Rhein Ports: ettevõtja Ports de Mulhouse-Rhin käitamine, mille SMO PSA on delegeerinud talle kolmekümneks 
aastaks.

3. Komisjon leiab pärast teatise esialgset läbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, võib kuuluda ühinemismääruse 
kohaldamisalasse, kuid lõplikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb märkida, et käesoleva juhtumi puhul võib olla võimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises 
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 139/2004 (2).

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma võimalikke märkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab märkused kätte saama kümne päeva jooksul pärast käesoleva dokumendi avaldamist. Märkuste juures tuleks 
alati kasutada järgmist viidet:

M.10270 — SMO PSA/CDC/Swissterminal/Euro Rhein Ports JV

(1) ELT L 24, 29.1.2004, lk 1 („ühinemismäärus“).
(2) ELT C 366, 14.12.2013, lk 5.
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Märkusi võib saata komisjonile elektronposti, faksi või postiga. Kontaktandmed:

e-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks +32 22964301

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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